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Miguel Hernando de Larramendi

El &mbito de actuacion del IHAC fue ampliado en 1978. El Reglamento aprobado aquel afio ahadioé a las compe-
tencias tradicionales las de “estudio y exploracion de las posibilidades de cooperacién técnica y cientifica en el
mundo arabe e islamico, asi como la promocién de proyectos especificos de cooperacién, apoyando todas las
iniciativas publicas y privadas a este efecto”?*. El desarrollo de unas sélidas relaciones cientificas, tecnolégicas,
energéticas, agricolas y alimentarias, industriales y econémicas entre Espafia y el Mundo Arabe era considerado
“el complemento exigido por los tiempos, de aquellos otros lazos culturales y artisticos, firmemente anclados en
el pasado que pervive entre espafioles y drabes”?*'. La introduccién de estas nuevas competencias estuvo acom-
pafiada de la creacién de una Seccion de Cooperacion Técnica y Cientifica, dirigida por Julian Goémez Izquierdo
hasta 1986, de la que pasaron a depender dos negociados, uno de cooperacion con los paises arabes e islamicos
africanos y otro con los paises arabes e islamicos asiaticos.

La especializacion geografica del Instituto y el conocimiento que su plantilla de funcionarios tenia de la regién
fueron claves para la atribucién de estas nuevas competencias que fueron desarrollandose de forma gradual. En
una primera etapa el IHAC funcioné como un canal de informacién redactando informes técnicos, realizando tra-
ducciones y facilitando la participacion espafola en ferias y congresos cientificos celebrados en paises arabes. La
recopilacion de documentacion sobre temas de interés técnico y cientifico fue puesta al servicio de otros érganos
de la administracion (Ministerio de Industria y Energia, Sanidad, Comercio y Turismo, Transportes...) asi como
de empresas publicas (Instituto Nacional de Industria, Instituto Nacional de Hidrocarburos, Secoinsa) y privadas
(Tecniberia, Isofoton...) interesadas en entablar relaciones o en establecerse en paises de la regién.

Para contrarrestar la falta de conexion entre el mundo de la investigacién y los campos cientifico y tecnoldgico,
el IHAC promovio la participacion cruzada de cientificos, técnicos y expertos espafoles y arabes en seminarios
celebrados tanto en Espafa como en paises arabes e islamicos?#.

240. Boletin Oficial del Estado, n® 153, 28 de junio de 1978, pp. 15.387-15.389.

241. Memoria de las actividades del Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1982, pag. 84.

242. EI IHAC apoyo, por ejemplo, la participacién arabe en el “Simposio Internacional sobre politica industrial para los afios 80”,
en el “IX Congreso Internacional de Reproduccién Animal e Inseminacion Artificial”, en “XL Congreso de Ciencias farmacéuticas”
y en el “| Certamen Nacional de las Energias nuclear y solar” o en las “Jornadas de Estudio de Economia de la Energia” organiza-
das por la Universidad Auténoma de Madrid en las que participé Ahmad Zaki Yamani, ministro de petréleo y recursos naturales
de Arabia Saudi. También apoyd la presencia de especialistas espafioles en las “Semanas de la Ciencia en Damasco”, en el
“Seminario sobre la planificacion y utilizacion de aguas” celebrado en Nouakchott en 1981. Impulsé asimismo las relaciones de
cooperacion entre instituciones espafiolas y arabes como la establecida entre el Instituto Ramoén y Cajal y la Facultad de Medi-
cina de El Cairo y la I y lll Reunion Hispano-Marroqui de Neurologia celebradas respectivamente en la Clinica Puerta de Hierro
de Madrid en 1982 y en el Palacio de Congresos de Tanger en 1985. En 1985 invit6 a Madrid para asistir a una conferencia del
Dr. Joaquin Barraquer sobre “Origen arabe, evolucion y estado actual de la cirugia de la catarata” al Director del Departamento
de Oftalmologia de la Universidad de Ryad, al Director del Instituto Oftalmico de El Cairo y al Director del Departamento de
Oftalmologia de la Universidad de Rabat.
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Para acabar con “el claro divorcio existente en nuestro pais entre la promocion de nuestra ciencia y tecnologia y
nuestra lengua y cultura”, el IHAC intenté convertir los centros culturales de Espafia en el Mundo Arabe en un
escaparate de la ciencia y la tecnologia espafiolas aprovechando los desplazamientos de cientificos espafioles
para que impartieran conferencias en los mismos. Asimismo patrocind reuniones y congresos hispano-arabes de
cardcter cientifico y técnico.

Esta labor se vio complementada con el inicio de la publicacién de una serie de informes “dedicados funda-
mentalmente al hombre de empresa”?4. En 1980 fueron publicados los dos primeros titulos. El primero estuvo
dedicado a Siria proporcionando informacién histérico-geografica, social y econdémica del pais. EI segundo
abordo La transferencia de tecnologia espafiola a los paises arabes y Comercio Hispano-drabe recogiendo las
conferencias pronunciadas sobre el tema en un ciclo organizado en la sede del Instituto. Entre 1980 y 1990
fueron publicados 14 informes en los que se abordaron temas diversos relacionados con la cooperacion cul-
tural, técnica y cientifica, la energia solar, geologia y biologia, cooperacién y dependencia agroalimentaria, la
situacion politica y econdmica en el Magreb y el impacto en la misma de la adhesion de Espafa a la Comunidad
Europea?#,

El creciente peso que la cooperacion econémica comenzaba a adquirir en la agenda diplomatica de Espafa
hizo que en 1983 el entonces director del Instituto Jesus Riosalido propusiera su transformacién en un “Insti-
tuto de Cooperacion Hispano-Arabe y Oriental” siguiendo el proceso que en 1979 habia convertido el Instituto
de Cultura Hispénica en Instituto de Cooperacién Iberoamericana (ICl). El término musulman fue descartado en
la propuesta de denominacién de la nueva instituciéon que sin embargo recurria al término “oriental” para incluir
en su esfera de actividad a los paises musulmanes no arabes. Esta reforma encontrd algunas resistencias en
el seno del Ministerio de Asuntos Exteriores. La Direccién General de Politica Exterior para Africa y Asia Con-
tinental la percibié como una “incursion en las funciones que son propias de este Ministerio” en un momento
en el que se estaba estudiando la creacion de una unidad especial de cooperacién tras la transformacion de
Espafia en pais donante de ayuda al desarrollo?®. En aquel momento la transformacion fue descartada para
evitar multiplicar “organismos con parecidos fines y competencias, que dificiimente podrian evitar la colision
entre unos y otros”?+’.

Ello no impidié que a partir de 1984 el IHAC comenzase a financiar proyectos concretos de cooperacion con
el mundo arabe actuando de “punta de lanza” apoyando su lanzamiento y traspasandolos después a otras
instituciones?.

243, Memoria de las Actividades del Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1984, pag. 86.

244. Memoria de las Actividades del Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1980, pag. 71.

245. La relacion de titulos puede consultarse en el listado de publicaciones del Instituto elaborado por Juan Manuel Vizcaino en
esta misma obra.

246. “Carta del Director General de P.E. para Africa y Asia Continental al Subsecretario” 5 de diciembre de 2003. AMAEC, Direc-
cion General de Relaciones Culturales, R. 35207.

247. Ibidem.

248. En 1984 gestiond y financié un proyecto para recuperar el tltimo tejar hispano-morisco de Testour en Tunez. En 1985 co-
financié con el CSIC el proyecto “Crecimiento de cristales en medio sedimentario y su influencia en la evolucién porosa de las
rocas depdsito” ejecutado con el Instituto Egipcio del Petréleo. También con el CSIC financié un proyecto para la reinsercion
de gacelas en Marruecos procedentes del Parque de Rescate de la Fauna Subsahariana que el CSIC tenia en Almeria. Con el
Instituto de Energia Solar de la Universidad Politécnica de Madrid impulsé en proyecto “Técnicas de concentracion solar foto-
voltaica” en colaboracion con la Comisaria de Nuevas Energias de Argelia.
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El Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe

La cercania de la adhesion a la Comunidad Europea (CE) impulsé la reorganizacién de la estructura organizativa
del Ministerio de Asuntos Exteriores en agosto de 1985. En este marco fue creada una Secretaria de Estado de
Cooperacion Internacional y para Iberoamérica (SECIPI) encargada de gestionar la politica de cooperacion hasta
entonces dispersa en diferentes ministerios, poniendo especial énfasis en América Latina cuando ya comenzaba
a prepararse la conmemoracion del Quinto Centenario. La necesidad de disponer de unidades especializadas
para canalizar los crecientes recursos financieros dedicados a la cooperacion al desarrollo justificé la creacion en
1988 de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional (AECI), resultado de la refundicién del ICl y del IHAC?#°.

El Instituto Hispano-Arabe de Cultura, que inicialmente habia quedado adscrito a la SECIPI como organismo auté-
nomo, pasé a depender organicamente de la AECI modificando su denominacion por la de Instituto de Coopera-
cién con el Mundo Arabe (ICMA) —con rango de Direccién General-2%°, asumiendo las competencias que sobre la
regiéon hasta entonces habian tenido encomendadas la Direccion General de Relaciones Culturales y la Direccion
General de Cooperacion Técnica Internacional del Ministerio de Asuntos Exteriores. El ICMA gestiono el conjunto
de las relaciones de cooperacion con el mundo arabe incluyendo la Ayuda Alimentaria. El Real Decreto 1527/1988
de 11 de noviembre de 1988 por el que fue creado le asignaba las siguientes funciones:

“1. Ejecutar acciones concretas de revalorizacién y fomento de los vinculos culturales hispano-arabe y reali-
zar programas de investigacion, estudio y defensa de la cultura comun arabe e hispanica.

2. Desarrollar proyectos de difusiéon de la cultura hispanica en el mundo arabe y de la cultura arabe en Espa-
fia y cursos, seminarios, conferencias, exposiciones y congresos sobre temas histéricos y de actualidad,
comunes a ambas realidades.

3. Mantener intercambios con las correspondientes Instituciones de aquellos paises.

4. Desarrollar programas de cooperacion cientifica y técnica con los paises arabes.

5. Ejecutar proyectos especificos de cooperacién econdémica con el concurso de la iniciativa publica privada.

6. Realizar las acciones concretas de cooperacion multilateral que acuerden los érganos rectores de la
Agencia”®',

Aunque la cooperacioén cultural con el mundo arabe siguié formando parte de las competencias del nuevo Insti-
tuto, esta dimension fue perdiendo gradualmente importancia a favor de la cooperacién al desarrollo?? -tanto en
el ambito bilateral como multilateral- actividad a la que el Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe destind
la mayor parte de unos recursos presupuestarios que conocieron un importante incremento. El ICMA asumié
nuevas actividades derivadas de los compromisos adquiridos en las Comisiones Mixtas con los paises arabes
que establecian las prioridades de la cooperacién bilateral: asistencias técnicas en gestion y rehabilitacién de

249. Fernando VALENZUELA, “La Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional. Una experiencia de gestion”, Documenta-
cion Administrativa, n° 227, (1991), pp. 41-57.

250. Boletin Oficial del Estado, 23 diciembre 1988, nim. 307, pag. 35998.

251. Ibidem.

252, Véase Miguel HERNANDO DE LARRAMENDI y Jestis NUNEZ, La politica exterior y de cooperacién de Esparia en el Magreb
(1982-1995), La Catarata, Madrid, 1995.
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ORGANIGRAMA DEL INSTITUTO DE COOPERACION CON EL MUNDO ARABE
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patrimonio?®®, estancias de formacion de gestores culturales en centros espafoles, creacion de centros especia-
lizados en conservacion y restauracion de documentos antiguos en el Magreb y Oriente Préximo entre otros“. El
nuevo Instituto, dirigido por Mariano Alonso-Burén, consiguié también que le fueran transferidos los programas
relacionados con el mundo arabe que tradicionalmente habia gestionado la Direccion General de Relaciones Cul-
turales. La organizacion de lectorados, becas y misiones arqueoldgicas pasaron a ser gestionados directamente
por la seccién de cooperacion cultural incluida en el organigrama del ICMA lo que permitié mantener y consolidar
la labor que el IHAC habia desarrollado en el &mbito de las relaciones culturales con el mundo arabe durante las
décadas anteriores. La concentracion de la cooperacion con el mundo arabe en el ICMA estuvo acompafiada
de un notable aumento de los recursos dedicados a aspectos culturales. En 1991 su presupuesto fue de 1.064
millones de pesetas. El 40,32% de esa cantidad fue destinada a programas de cooperacién cultural, becas, pu-
blicaciones y a la biblioteca?®.

Durante sus seis afos de vida —entre 1988 y 1994—, el ICMA continué siendo un centro de referencia en las activi-
dades de didlogo y reflexién sobre lo arabe e islamico desarrolladas en Espafia, prosiguiendo la labor iniciada por
su predecesor, llevando a cabo una labor intensa de apoyo y patrocinio a la realizaciéon de estudios, congresos y
seminarios, estancias de intelectuales arabes en Espafia y de espafioles en centros de investigacion del mundo
arabe, canalizados en gran parte a través del programa al-Andalus 92.

Los estudios sobre el mundo arabe contemporaneo recibieron un impulso desde la instituciéon. Era un momento en
el que la region comenzaba a atraer el interés de investigadores de otras disciplinas cientificas mas alla del arabis-
mo, en gran medida por la llegada a Espafia de un importante colectivo de inmigrantes magrebies tras la adhesién a
la Comunidad Europea en 1986%%°. La revista Awraq adquirié desde 1988 una clara dimensién contemporaneista®’.
Por su parte, en 1991, se cred una coleccion en el catalogo editorial sobre “Politica arabe contemporanea” en la
que fueron publicadas actas de seminarios y tesis doctorales leidas en universidades espafiolas durante la década
de los afios noventa. El ICMA apoy6 también los “Encuentros de Gredos”, foro de reflexion hispano-magrebi pro-
movido por el economista de la Universidad Auténoma de Madrid, Alejandro Lorca Corrons. A partir de 1990 los
encuentros pasaron a ser organizados por la Asociacion de Periodistas Europeos, la Facultad de Ciencias Politicas
y Sociologia de la Universidad de Granada y el Taller de Estudios Internacionales Mediterraneos de la Universidad
Autéonoma de Madrid. El ICMA apoy6 también a partir del curso 1992-93 la creacion de un programa de doctorado

253. EI ICMA y su continuador el ICMAMPD financiaron entre otros los siguientes proyectos: actuaciones para la conservacion
del Patrimonio Cultural en la ciudad de Wallata en Mauritania; restauracion del Fuerte Chikly y de espacios publicos en Testur
(Tunez); restauracion del gran vestibulo, aljibe e itinerarios para la visita de la ciudadela de Amman; restauracion del Sabil Kuttab,
edificio de la época mameluca en El Cairo y de la Iglesia copta de Abu Sirga; rehabilitacion de viviendas y consolidacion del
Palacio al-Dweik en Hebron (Territorios Palestinos); Actuaciones arqueolégicas en los yacimientos de Tell Mahuf en Irak, en e Tell
Halula y Tell Beydar en Siria, en Lixus y Sus-Tekna en Marruecos y en el de Tiro (Libano).

254. Equipamiento del Centro de Restauracion y microfilmacién de documentos antiguos en la Biblioteca Nacional de El Cairo;
Dotacién de equipamiento informatico y de laboratorios de restauraciéon de manuscritos y microfilmacion en las Bibliotecas
Generales y Archivos de Tetuan y Rabat (Marruecos): colaboracion para la preservaciéon del fondo Kati de manuscritos en Mali;
catalogacion y microfilmacion del Archivo Nacional del Pueblo Saharaui; redaccion del proyecto para la rehabilitacion del Museo
Chinguetti.

255. AECI Memoria de actividades 1991, pag. 606.

256. Entrevistas con Mariano Alonso-Burén (marzo y junio de 2014) y Miguel Angel Moratinos (noviembre de 2014).

257. Miguel HERNANDO DE LARRAMENDI y Barbara AZAOLA, “Los estudios sobre el mundo arabe y Mediterraneo contem-
poraneos en Espafia” en Ivan MARTIN y Richard GILLESPIE, Investigando el Mediterraneo, British Council/CIDOB/IEMED, Bar-
celona 2006, pp. 87-147.
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interdisciplinar en “Estudios Internacionales Mediterraneos” en la Universidad Autbnoma de Madrid en el que han
sido leidas 18 tesis doctorales sobre aspectos politicos, sociales y culturales del mundo arabe contemporaneo.

El apoyo al hispanismo arabe y la difusion de la cultura espafiola en la region se vieron afectados por la creacion
del Instituto Cervantes en 1991. A partir de este momento el ICMA establecié una linea para financiar parte de
las actividades culturales y difusiéon de la cultura hispanica en los institutos Cervantes en el mundo arabe. El au-
mento de recursos presupuestarios facilité que el ICMA se convirtiese en un instrumento polivalente de accion
acompafando sobre el terreno las iniciativas y posiciones de politica exterior disefiadas por la Direccién General
de Politica Exterior para Africa y Medio Oriente del Ministerio de Asuntos Exteriores?®. EI ICMA fue ademas el
encargado de coordinar la participacion espafola en iniciativas europeas como el Didlogo Euro-Arabe —que dio
lugar a la creacion en 1995 en Granada de la Fundacién Euro-arabe de Altos Estudios—, en iniciativas regionales
en el Mediterraneo occidental como el Didlogo 5+5 y en la fase multilateral de la Conferencia de Paz sobre Oriente
Medio celebrada en Madrid en diciembre de 19912,

DIRECTORES DEL INSTITUTO DE COOPERACION CON
EL MUNDO ARABE (1988-2000)*

Mariano ALONSO-BURON Y ABERASTURI, 1987-1991*
Miguel Angel MORATINOS CUYABE, 1991-1993
Antonio LOPEZ 1993-1996 **

Senén FLORENSA 1996-2000

* A partir de 1988 el IHAC se transforma en ICMA.
**En 1994 se transforma en ICMAMPD.

El programa al-Andalus 92

El programa al-Andalus 92 se enmarcé dentro de las actividades previstas para conmemorar el Quinto Centenario
del descubrimiento de América en 1992 afio en el que también se celebraron en Espaia la Exposicion Universal
de Sevilla y las Olimpiadas en Barcelona. Uno de los principales objetivos politicos que se quiso alcanzar con la
conmemoracioén fue, en palabras del ministro de Asuntos Exteriores Javier Solana, el de “difundir la realidad de
una Espafa democratica en pleno proceso de modernizacion”?®. La actividad conmemorativa perseguia acabar
con la imagen de una Espafa tradicional y conservadora en un contexto internacional en transformacién tras la
caida del Muro de Berlin en 1989. Para ello la Comision Nacional para la Conmemoracién del V Centenario diseid
un ambicioso conjunto de programas y proyectos de diferente indole en los que quedaron enmarcados Sefarad
92 y al-Andalus 9221

258, Entrevista por e-mail con Alvaro Iranzo 29/5/2014.

259. Instituto de Cooperacion con el Mundo Arabe. Memoria 1992, Madrid, Ediciones AECI, pag. 19.

260. Jordi BORJA y Tona MASCARENAS, “El V Centenario y la imagen de Espafia en el mundo”, Anuario internacional CIDOB,
n° 1, (1992), pp. 89-96.

261. La conmemoracion del Quinto Centenario del descubrimiento de América. Balance y realizaciones. AAECID, transferencia
contrato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 3090, Exp. 3.
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El interés del IHAC por ser asociado a los actos del V Centenario fue planteado en 1985 ante el Pleno de la
Comision Nacional del Quinto Centenario y se enmarcaba dentro de los intentos que el Instituto habia venido
llevando a cabo para estrechar las relaciones con la Federacién de Entidades Arabe-americanas que represen-
taban a 15 millones de americanos de origen arabe y con la que habia sido firmado en 1983 un protocolo de
colaboracion??, Resultado de ese interés fue la creacion, en noviembre de 1986, de un grupo de trabajo “arabe”
coordinado por JesUs Riosalido??. En marzo de 1987 asumié la coordinacién Mariano Alonso-Burén y el grupo
pasé a denominarse “Grupo de Trabajo al-Andalus 92” al considerar que “las celebraciones de 1992 no han de
limitarse en exclusiva a recordar el Descubrimiento de América sino que pueden y deben abarcar otros hechos
histéricos que también tuvieron lugar en 1492 como la conclusién de un ciclo histérico de gran importancia para
la Peninsula Ibérica, es decir, el término de al-Andalus como entidad politica independiente”?®. La responsabili-
dad de disefiar y coordinar con otras instituciones de la administracién central, autonémica y local las actividades
previstas en el marco del programa al-Andalus 92 recayé en el Instituto Hispano-Arabe de Cultura, que asumié
en 1987 la secretaria ejecutiva del proyecto. A partir de 1988 el Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe
heredd esa responsabilidad coordinando los esfuerzos de la administracion espafola para ofrecer a estudiosos,
politicos e intelectuales la posibilidad de profundizar en el estudio de los “aspectos mas relevantes de la historia
de al-Andalus, asi como la aportacion de la civilizacién arabe e islamica a la gesta colombina (...) y a la civilizacién
espafiola”® poniendo de relieve la aportacion que los ocho siglos de cultura comuin han dejado a arabes y es-
pafoles. Hasta 1990 el programa al-Andalus 92 tuvo como subtitulo “El redescubrimiento de la Espafia arabe”2®.

Los objetivos del Grupo de Trabajo fueron precisados por Luis Yafez, Secretario de Estado de Cooperacion y
para Iberoamérica, en el discurso que pronuncio en julio de 1987 con ocasién de la declaracion de Granada como
capital Cultural de “al-Andalus 92”:

“con al-Andalus 92 pretendemos hacer inventario de lo que, en palabras del Profesor Vernet, ‘la cultura
debe a los arabes espafoles’ en un periodo histérico en que ‘los saberes de la antigiiedad clasica orien-
tal’ reelaborados por el Islam, pasan ‘a la cristiandad por medio de traducciones del arabe al latin o al
romance’ dando ‘origen al majestuoso despliegue cientifico del Renacimiento’. Veremos ‘cémo una serie
de acontecimientos que van desde los balbuceos del célculo infinitesimal hasta el desarrollo institucional
de los manicomios, desde los inicios de la quimica como ciencia hasta la navegacién de altura, nacieron
o cruzaron por nuestra piel de toro”27,

262. El protocolo fue gestado en el VI Congreso Panamericano-arabe celebrado en Damasco en 1983 con presencia de las 24
Federaciones de Entidades Arabe-Americanas (FEARAB AMERICA) en el que el IHAC estuvo representado por Julian Gémez
Izquierdo. Memoria de Actividades del Instituto Hispano—Arabe de Cultura, 1983, péag, 75.

263. Estuvo constituido por Pina Lépez-Gay, Vicepresidenta de la Comisién Nacional para el Quinto Centenario del Descubri-
miento de América, Luis de la Torre Secretario general del V Centenario, José Antonio Mesa, Juan Vernet, Juan Zozaya, Subdi-
rector del Museo Arqueolégico Nacional y Julian Gomez Izquierdo, Jefe de la seccién de Cooperacion Cientifica y Técnica del
IHAC. AAECID, transferencia contrato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 3350, Exp. 2.

264. Ibidem.

265. Mariano ALONSO-BURON, “al-Andalus 92”, Célamo, n° 14 (1987), pp. 4-5.

266. “Informe sobre las actividades programadas por al-Andalus 92”. Madrid 31 de diciembre de 1990. AAECID, transferencia
contrato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 1941, Exp. 1.

267. Discurso del Secretario de Estado en el Palacio Consistorial de Granada, con ocasién de la declaracion de Granada como
capital Cultural de “al-Andalus 92”. Granada 10 de julio de 1987. AAECID, transferencia contrato 2013/CTR709000024/2982/1,
Caja 3399, Exp. 11.
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Desde su constitucion, una de las preocupaciones del Grupo de Trabajo fue la de tratar de disipar los recelos que
pudieran surgir en los paises arabes ante un programa que:

“no pretendia conmemorar la victoria del Norte cristiano sobre el sur musulman (...) sino como el momento
en que concluye un periodo histérico que habia comenzado en 7117, destacando la historia comun, que los
espafoles de entonces, cristianos y musulmanes, vivieron a lo largo de ocho siglos, no siempre faciles, pero
generadores de un legado cultural que ahora es considerado patrimonio de la humanidad”2®.

Para ello se mantuvieron reuniones con los embajadores arabes acreditados en Espafia y se consiguié que la Liga
Arabe recomendara a todos sus miembros una participacién activa en al-Andalus 92 y en la Exposicién Universal
de Sevilla. Los embajadores arabes fueron invitados al acto por el que Granada fue declarada capital cultural de al-
Andalus 92 asi como al acto institucional de clausura, celebrado en noviembre de 1992 en Medina Azahara, bajo la
presidencia del Rey Juan Carlos con la presencia de Esmat Abdel Meguid, secretario General de la Liga Arabe y del
alcalde de Damasco. En su discurso el soberano recordé el “fructifero encuentro de culturas y civilizaciones” que fue
al-Andalus y revindicé su papel como “proyecto de porvenir” y “modelo para construir un nuevo marco de relacion”
en el “espacio comun mediterraneo”?°.

Presentacion del programa al-Andalus 92 por el Secretario de Estado de Cooperacién

Internacional y para Iberoamérica Luis Yanez (Granada, febrero 1991). A su izquierda
Mariano Alonso-Burén y José Pérez Lazaro, Director General y Secretario General del

ICMA. Fuente: Archivo José Pérez Lazaro.

268. AAECID, transferencia contrato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 3390, Exp. 3.
269. “Palabras de su majestad el Rey en el acto institucional al-Andalus 92”7, 4 de noviembre de 1992 accesible en www.casa-
real.es
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El Grupo de Trabajo tuvo inicialmente como presidente de honor a Emilio Garcia Gémez, quien renuncio
en noviembre de 1987, siendo sustituido por Luis Yafez, Presidente de la Comisiéon del V Centenario?’®.
La coordinacion fue asumida por los directores del ICMA, Mariano Alonso-Burén entre 1988 y 1991 y Mi-
guel Angel Moratinos entre 1991 y 1992. Junto a Pina Lopez-Gay, vicepresidenta de la Comision Nacional
Quinto Centenario, formaron parte del mismo Juan Vernet Ginés, José Maria Férneas Besteiro, Maria Jesus
Viguera Molins, Ana Ramos Calvo, Mercedes Garcia Arenal y Luis Molina, en su calidad de directores de los
departamentos de arabe e islam de las universidades de Barcelona, Granada, Complutense, Autbnoma de
Madrid y del Instituto de Filologia y de la Escuela de Estudios Arabes del Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas. También formo parte del mismo Juan Zozaya, subdirector del Museo Arqueolégico, asi como
José Pérez Lazaro y posteriormente Felisa Sastre quienes actuaron como secretarios ejecutivos. En el Grupo
estuvieron representadas las Direcciones Generales de Relaciones Culturales, Politica Exterior para Africa y
Medio Oriente del Ministerio de Asuntos Exteriores, la Direccion General de Bellas Artes, el Ayuntamiento
de Granada, asi como las Consejerias de Obras Publicas y Transportes y Cultura de la Junta de Andalucia.

Aunque no dispuso de un presupuesto propio, el programa al-Andalus 92 fue capaz de canalizar recursos
en un programa de actividades variado y de gran nivel. Uno de los ejes de actuacion fue la organizacion de
exposiciones sobre las aportaciones de la civilizacidon arabo-islamica. La muestra sobre “El legado cientifico
andalusi”, comisariada por Juan Vernet y Julio Samsé, fue expuesta en el Museo Arqueoldgico Nacional. La
exposicion “al-Andalus. Las artes islamicas en Espafa”, organizada por el Metropolitan Museum of Art de
Nueva York, con el patrocinio de la Junta de Andalucia y el Ministerio de Cultura, pudo visitarse en el recinto
de la Alhambra.

El ICMA patrociné o colaboré con un gran nimero de simposios internacionales de tematica variada que recibie-
ron el sello de al-Andalus 92. Sirvan de ejemplo algunos de aquellos congresos: “Relaciones entre la peninsula
Ibérica y el Magreb (siglos XIII-XVI)” (1987); “La traduccién y la critica literaria. Jornadas de Hispanismo arabe”
(1988); “VII Coloquio Hispano-tunecino” (1989); “Reunién de estudio sobre el escritor y politico valenciano Ibn
al-Abbar” (1989); “Il Coloquio hispano-marroqui de Ciencias Histéricas” (1989); “Primer congreso Internacional
sobre poesia estréfica arabe y hebrea y sus paralelos romances” (1989); “La Fundacion del Madrid Arabe vy el
agua en el urbanismo musulman” (1990); “Vida, obra y pensamiento de lbn al-Arabi” (1990); “Interferencias
lingUisticas arabo-romances y paralelos extraibéricos” (1990); “Homenaje a Miguel Asin Palacios” (1992); “V
Simposio Internacional de Historia de la Ciencia Arabe. El papel de al-Andalus en el progreso y desarrollo de las
Ciencias” (1992) y “La civilizacion andalusi a través del tiempo y del espacio” (1992).

La labor editorial sobre temas arabes e islamicos también fue impulsada. Entre 1989 y 1994 el ICMA public6 42
titulos y se apoyé la edicion de otros trabajos como El Islam en Esparia, con textos de Juan Vernet y Leonor Mar-
tinez y fotografias de Ramén Masats o el volumen sobre “al-Andalus en el siglo XI: los reinos de Taifas” publicado
en la Historia de Espara de Menéndez Pidal, dirigida por el profesor Jover Zamora. El programa editorial mas rele-
vante fue el de coleccién de “Fuentes Arabico-Hispanas” que incluia traducciones y ediciones criticas de fuentes

270. “Acta de la sesion ordinaria del Grupo de Trabajo “al-Andalus 92”, 9 de junio de 1987. AAECID, transferencia contrato 2013/
CTR709000024/2982/1, Caja 3584, Exp. 20.
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sobre al-Andalus en sus aspectos histérico, literario, linglistico?”’. En la coleccion, coeditada con el CSIC,
fueron publicados 26 titulos, incluidos en el listado de publicaciones que aparece como anexo de este libro.

El programa al-Andalus 92 también apoyo la realizacion de proyectos de investigacion como “Historia de los
autores y trasmisores andalusies (HATA)” en el que un equipo de investigadores del Departamento de Estudios
Arabes del Instituto de Filologia del CSIC realizé un inventario de la produccién intelectual de al-Andalus. EI ICMA
también respaldé la ejecucion de un proyecto sobre “Traduccion asistida por ordenador” llevado a cabo por las
universidades de Barcelona, Tunez y Sfax asi como la creacién de un Sistema Unificado de Transcripcion en Or-
denador (SUTO) y la constitucion de un fondo microfilmado de manuscritos andalusies. EI ICMA financié asimismo
proyectos para la catalogacion, restauracion y microfilmacion de manuscritos arabes en el Institut Mauritanien de
la Recherche Scientifique, en la Biblioteca General y Archivos de Rabat y en la Biblioteca Nacional de Tunez?".

En 1994 el ICMA fue transformado en Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe, el Mediterraneo y los Pai-
ses en Desarrollo (ICMAMPD). Esta reorganizacion estuvo motivada por la necesidad de reducir el nUmero de
Direcciones Generales y reducir el gasto publico. Esta reforma diluyd el caracter de érgano especializado de la
cooperacién espafiola en exclusiva hacia el mundo arabe, al incluir en su ambito de accion a los paises del Africa
Subsahariana, Sudeste Asiatico, Extremo Oriente y Oceania y, en 1997, también los paises de Europa Central y
Oriental. En el organigrama del ICMAMPD fue mantenida una unidad de cooperacion cultural con el Mundo Arabe
y se sentaron las bases para la creacion de un exitoso Programa de Cooperacion Interuniversitaria Hispano-Ma-
rroqui, en el que participaron la mayoria de las universidades de ambos paises y que posteriormente fue
ampliado a otros paises arabes. A partir del afio 2000 la légica geografica que habia prevalecido
en la organizacién de la AECI comienza a ser sustituida por un enfoque tematico. Ese afio desaparecio el
ICMAMPD y sus competencias fueron asumidas por una nueva Direccién General de Cooperacién con Africa,
Asia vy Europa  Oriental?. Esta tendencia se vio reforzada con la  adscripcion
a la AECI de la Direccién General de Relaciones Culturales y Cientificas que pasé a gestionar horizontalmente
los programas de caracter cultural y educativo que hasta entonces habia
gestionado el ICMAMPD vy el resto de unidades administrativas de base geogréfica. Las becas relacionadas con
el mundo arabe fueron integradas en una unidad horizontal encargada de gestionar una convocatoria general de
ayudas para todos los paises del mundo sobre los que la AECI tenia competencias. La Biblioteca Islamica fue
inte-grada asimismo en las Bibliotecas de la AECI al tiempo que las “Ediciones mundo arabe e islam” fueron
integradas en una unidad general de publicaciones. La especializacién horizontal estuvo acompafada del
nombramiento de responsables de programas sectoriales de artes plasticas, musica, becas, patrimonio
monumental, lectorados, artes audiovisuales.

La creacidon en 2006 de Casa Arabe supone la recuperacién de una institucion de diplomacia publica y cultural
especializada en el mundo arabe cuyas actividades enlazan con las llevadas a cabo por el Instituto Hispano-
Arabe de Cultura entre 1952 y 1987274,

271. AAECID, transferencia contrato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 3092, Exp. 2.

272. Informe sobre las actividades programadas por al-Andalus 92. Madrid, 1 de octubre de 1992. AAECID, transferencia con-
trato 2013/CTR709000024/2982/1, Caja 3092, Exp. 2.

273. Real Decreto 3424/2000 de 15 de diciembre. Boletin Oficial del Estado, n° 301, 16/12/2000.

274. Véase Eduardo LOPEZ BUSQUETS, “Casa Arabe, un actor global”, infra.
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Otros titulos de la coleccién Ciencias y Humanismo realizados
en la Biblioteca AECID:

* Homenaje a Fernando Valderrama Martinez: obra escogida / edicion
de M? Victoria Alberola Fioravanti, 2006

* Las relaciones hispano magrebies en el siglo XVIII: seleccion de
estudios / Mariano Arribas Palau; edicién de M? Victoria Alberola
Fioravanti, 2007

* Ramon Lourido y el estudio de las relaciones hispanomarroquies /
edicion de M? Victoria Alberola Fioravanti, 2010

* El protectorado espafiol en Marruecos a los 100 arios de la firma
del Tratado: fondos documentales en la Biblioteca Islamica Félix M?
Pareja / edicion de Luisa Mora Villarejo, 2012

* Catalogo de fondo antiguo con tipografia drabe: una coleccion
singular en la Biblioteca Islamica Félix M? Pareja / edicion de
Luisa Mora Villarejo, 2014




Este libro reconstruye la historia del Instituto
Hispano-Arabe de Cultura (IHAC), creado en 1954 como institucién

encargada de impulsar las relaciones entre Espafa y los paises arabes. En 1988 se transformé en Ins-
tituto de Cooperacion con el Mundo Arabe (ICMA) en el marco de la Agencia Espafola de Cooperacion
Internacional (AECI). En la actualidad, cuando se han cumplido 60 afios de su fundacion, su labor es
continuada por una red de instituciones de diplomacia publica con competencias en el mundo arabe y
musulman entre las que destaca Casa Arabe.

El Instituto Hispano-Arabe de Cultura, con sus sucesivas denominaciones, fue un instrumento pionero
de diplomacia publica espafola hacia el mundo arabe. Sus fines y actividades evolucionaron desde una
orientacion inicial, eminentemente cultural, que buscaba potenciar las relaciones histéricas entre Espafa
y el mundo arabe hasta otra que trataba de impulsar las relaciones de cooperacion cientifica y técnica.

Fue una institucion clave para conocer la evolucion de las relaciones exteriores con el mundo arabe, area
prioritaria de la politica exterior espafnola desde los afos cuarenta del siglo pasado. Junto a esta dimen-
sion para-diplomatica, el IHAC contribuyé de forma decisiva a la formacion y consolidaciéon de varias
generaciones de especialistas universitarios en la region al integrar en sus actividades de investigacion
y edicion a un grupo relevante de arabistas.

Esta obra esta destinada a un publico muy diverso siendo de interés tanto para diplomaticos y estu-
diosos de la politica exterior y de cooperacion espafnola, europea y arabe, como para especialistas
en historia contemporanea, estudios arabes e islamicos, relaciones internacionales e historia de las
instituciones espanolas.






